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Hadi Történetek és Környülálláfok

M it tsinál Mdrs ? A9leg-jobb és tanultabb ha®
•t.

dakozó férfiak kozzíil Svéd-orfzágból 35-ezef
fegyvereteket állitott*ki aT fzárazon a? Mufzká! P

len a ?Tengerends plly nagy erőt nyújtott ezek*
lek, melyről a’ tartatik, hogy foha na#

gyobb Tengeri hadi erővel ki-nem állott. Hát tsak
irryan nem tréfa a’ Svédnek a’ Mufzkával való doU

Mufz-1 r

1 i-dikén tsalba-
ga? Ennek igazságát, hogy t. i. a’ Svédek
kák között a5 háború már a% •

atUnúl el-kfzdödett légyen
m.

en ki*

/• *
m
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neïyheztetik a’ közönséges Levelek. Ezen )i& 
ak alattomban való öztönözö okait fel-fefze-i 

annál inkább nem a’ mi dolgunk, mennél!>
> »
K 1 '7JL JL éjonytalanobbak azok. Kik a F ej e d elm ek vifelt

aï

és az
dolgainak le-irásában esmeretefek : a’ Mufzka 
Svédek hajdani és moftani állapotját tudják ,
egéfz Európai környíilálláfokba tsak fél - fzemmel-i$
belé-tekinthetnek , azok Ítéljenek úgy a’ dologról a

mint tetfzik, mig mi a’ Publikum’ ítéletével ked< 
Veskedhetnénk ; ’s addig-is

•* *. «

némely külső Leve» 
lekből bizonyosnak olvafsuk , bogy a’ Svédek Pa
risból egynéhány milliómat vettetlek a’ múlt 
ban i
pénz í

mely pénzről azt Ítélik, hogy nem Frantzia 
sőt némeljrek fzinte azt-is eröfiteni

*  *

hogy a1 Mahumed mofian fel-nyitott titkos kints tár* 
iából Való volna. Akár hogy légyen a dolog, e*

* hogylég az 
kezdodett a5 háború, 
pig le-égették, és a’

és Mufzka-orfz*aS között el«
Otzakóval a’ Mufzkák tál i

r t ^  • * • * 1! orotit • I fő Vezért, két-
fzeri meg- verettetésébol meg-marat / •

ból álló Sergével e(
+  «

Verték 5 és ujjonnon 6 
ténetnek hire éppen tegnap

in o fi;
el-

otO meg- 
Ezen tör-

Bétsbe ; azér^
a’ dolog’ bővebb le-irását vagy meg-tzáfolását ide 
hátrébb fogjuk meg-látni , minekutánna a’ máfodik 
Tengeri Mufzka gyözedelemhez ezt-is hozzá ad nők :
t. i.
az ö

Midőn a
Vezéri

? Kaputáti ólna , liogj
a

badittani teilyes 
fél-hóid tzimerét, mellvel

Mufzkák. fogságából 1
volna, az azon

íz aj
lévő

a Vezér ha-
» /

gyedül fzokott ékeskedni, le*fzakafztotta és a
Tért-

t

j  •



Tengerbe vetette, hogy az a’ Mufzkáknák fogságá* 
ba ne efsék; de ezt éfzre-vévén Mufzka Hajós
Tifztek, kezdek azon tzimert a’ Tengerbe háláik* 

; mellyet ízerentséfen meg-is találván, ugyan a-m
zon 7 ki ezen
vitte 7

«•

ezt*i£ el - vitte ma » *

*  *  • •

hirt Péter sburgba 
Mig hátrább a*

Lembetgi és
» •

bizonyófobbat

Ez előtt 4*ed 
hogy Jul.

s

Levelek-fzerént többet és
ezen réfzröl Iá fsuk

f

Jul. z^-diken • költ Levél. Kedves Ur !
Írtam vala

Bozzán
*
7

és az Ó - fántzban a*
fzámos Törökséggel tsatáztak; mólt már

többetske írhatom hogy azon két
Kompániák llyek az Ö - fántzban 4°00_ig való

meg - támadtatának voltának ezek az
Oröfz gyalog Regementből a’ Kapitány Kom
párnája, és az Oláh gyalog Regementböl egy Kom

tzug Székely Hupama  ̂
lzarsag

ezen kívül volt
mar az

i 2
hallották vólt í

a•) közel ezerből álló fzámmál érkezett
meg, 'és azt gondolván hogy géfzlen rój ok for

meg el - tsüggedtek- ; óltalmazták ugyanil ült,
ök magokat a’ meddig leli etett : de a’ 4° ° °  Török

az Oláh Kompániából í Hadnagyot i
Záfzló-tartót • • embert
ma ií
legény
k i v ü 1

w

és egy Furiríitz

Fő - Hadnagy
v J V

oro

a’ Tsukds Kompá
és 29 köz

febbe efett.

3 Székely’ ágyús
A ’

7 cgy Feltfer
ízárhát nem

'udlu!tt.ain-meg , hanem már a’ Törökök a’ fejeket 
be - tari su vált á*k vala, és fokukat rab-ízij.iakra fűztek

la a’ ml katonáinkból, mikor a’ Hzdvojd <*1

• «

m
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ezek a 2 tzhg Szényofok fegiíségre érkezének ; 
kely HúFzárokkal edgyütt nein tsak a’ rabokot i

, hanem a’ Törökökből többet fcbaditották-meg 
nál le-vágván zokat vifzíza-verték
napon a törokségnek több léízeO ay

Ugyan
Bozzán

azon
meg

taniadja a’ mii határőrizetünket, ( Kvmándonkat ) 
már ZáFzlóit felütvén, egy ágyuval két tüzet adott 
vala a’ mieinkre , midőn a’ mi ágy űzőink
tijidink) jól tzélozván, úgy találák az ö ágyujokat 
lőni, hogy a’ tsöje fel - haladott : más ágyút fzege* 
zének-ki a’ Törökök , de ezzel-is alig löhetének 
kétízer a’ Törökök, rnidőrí a’ mi ágyús mell erünk 
( Pikfzmájfzter ) azt jól tzélozott lóvéié által öí'z
re  lapofitá ; a’ 3-dik Török ágyúnak pedig a1 ten
gelyét el-törvén a’ mi ágyu-gollyóbiíünk, a 
le-esék a’ tsöje, és a’ r n  • • ♦ * 1  • » tTorokok eger*

-• V «

kezdéiiek
annak hirtelen tengelyt faragni, hogy még
hafznát vehefsék. Ekkor látván a’ mieink , hogy 
a ’ Törökök ágyúi meg-fzíintek, és hogy meg- bába-
rodásban vagyon az ellenség az ágyuk miatt; meg-
zudui mind a g yalo CTO

1s mind lovas Székelység és
a k án a Hú fzárok y kére dj eni kezdenek-ki a>

Sántzból, mehefsenek az ellenségre; mert moil
ideje: de az Obefter Schultz az őrizetnek Komén-

1

dánfa, nem akarta őket erefzteni; a’ Hűfzárok Má-
4 •

jorának-is vala kedve az ütközetre, de nem akar-
«

ta engedni a’ Komendáns. zer a or ma
gát gondolván, dobot perdittet, trombitát fu ta t,

* • %•

rendbe 1‘zedi a’ legénységet, 5s meg-indulnak elöl a* 
gyalogok, után -a’ Húlzárok, vinni kezdik magok
kal a fontos gollyőbiíu -ágyukat, ’s hajgálni

dik
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dik belölle a* Törököket, mellyet az Obefter Schultz
No tsak rajta legényekis látván , igy ízóllott. 

ha m eg * i n du Itató k !
Valósággal tsak hirtelen úgy annyira meg-is zava*
rodának a’ .Törökök, hogj felejtvén a’ tüzeléft l
nyakra lőre futásra vevék a’ dolgot , kiket a’ mi 
Hú íz áraink, az úgy nevezett Leány-mezőn végig kei 
getvén, azok közüli fokát le-aprittának, itt a’ mié
ink tsak
Itt a’ Törököktől a

« %

bombi-hányó mocsár ágyút 
bombikkal terhelt fzekereket,

• .  * V  .

pénzt,

efett-ei, 5*tön kaptak febeket*
miéink eUfogtak 4 ágyukat, egy

két puska-porral és
50 lovakot 1 fok

» drága fegyvereket és öltezeteket : az el-fo- 
Törökök között találtatott kettő ollyan , a’ kik

Ragokat Háromfzéken fziiletteknek mondják lenni>
ezeknek fzava fzerént a’ Törököknek fö - tzéhok

* . • * w
%

Brafsóra vagyon intézve* Ezen tsata után minden 
nap halijuk , hogy majd edgyik '$ majd a* máfik

innenPafsusra fzándékozik az ellenség rá - ütni ;
Brafsóböl eröfsen költözködnek a’ Kereskedők bej
iebb az Orfzágba Medgyas-felé. Háromfzéken a5 búi

igen fzép, de azt gyakron a’ katonáknak otthon
maradott feleségeik félelmek között aratják ; sött
mikor az hallják ; elás fzaladnak aI ha»
tárról. Moft több újsággal nem kedveskedhetefti

f * #

mis ismét valami nem történik*
A ' Eq - Hadi - Tanátstól ki-adatott jelent efek itt

következnek
ról Juli

# *

dike'n
;

A z Erdélyi Tábornak *
, Az Obefier Horváth keze a*

latt lévő Kapitány Huéber, edgy ofztály gyalogok
kai Grózéíi nevű Falunál állván * Jul 14 • dikén

mint*



7
« ê

mintegy i ooo Törökök á ltá l, egyfzersmind három
fel Öl meg-támadtatott ; úgymint balról, az 
mellett lévő erdoböt, jobbról az Ójtoz.vize mellól, 
ízemben pedig a’ ( Slctgbaum ) felöl.

keze alattA ’ Spanyol-kaput,
12-legények őriznek yala* á*'dühÖfsén rohanó ellen-

uség ki-n yitá, és jól-lehet ezen 12 - legény, a*
1 * » *. v

ki-nyitókat el-lövöldözé ; még-is az ellenségnek fele
fen érkezéfe m iatt, ezen 12 legénynek hátra kelje
magát ? fzüntelen tözelvé , a’ többihez húzni.

> w  • \
Az

• •

alatt Kapitány Huebernek
t \ i X %/ ».

apróbb
pfzve-húzván ; a

egéfz Kompániája f  inely
vala rendelve,• magát. * O

fegitségre ide'közel egy hegy alá rendelt f tzúggal 
edgyütt, a’ Falu megé , a’
ninak több katonái valának , hátra vonult

'  • * * . •  .•

itten az Obeftér Horvátiéi küldendő

Krifzt-id,

várja. A 5 fegittség jó idején meg-is érkezék; mely
%

állott egy ofztály Gyulai Regementbéiiekböl, ugyan
annyi gyalog Székelyekből , 3 ágyukból
és Székely Húfzárokból: ezek az ;« % * 4 $
tsak vitézül ellent állottak , hanem azt ineg-is fu

• , • © »

gnek nem

tamtatvan a H ú íz árok es • a

nevű

is
kerefztül két óra alatt kergették

# «
----  ¥

nem eítveledelt yrólna
A z ellenség közüli
va 5 de

gyén maradtak hal
kergetésben fokkal többen hullottak

Refziinkröl a1 Toskána
Hertelendi meg - febefittetétt
azon alóli még 
edgy efett-el és

közüli Kapitány
1

egy Stráfameíterrel, 
edgyütt ; halva tsak

es

3 lovak; 4 lovak pedig meg-febe
\

+ • • 1síd-
* .  # *



sültek. Obefter Horváth közönségefen mind a1 lova 
fokát ’s mind a’ gyalogokot meg-ditsérte nevezete
fen pedig Máj or Lajojt, Kapitány Hertelendit 
az ágyús Fő- Hadnagy Minekut
az ellenség közei 5000 

6-dikán reggeli 9

5

adott volna 7 Jul
1 ismét
xe 7

rá-iitött a5 mieink
#

hogy az elébbeni meg-fzalafztásért bofzfzut áll
jón erre néz ve a’ Spahifok olly akmerö-kepp
nyargaltak-fel a’ hegyre, és támadták-rneg a’ miéin* 
ket„ hogy kevésben múlt-el, hogy Kapitány 
a’ többitől el-nem fzakafztották. Ezen lármára 
belter Horváth egynéhány rendben elő ugratott es~ , V"7— —J ---  "   ~ 7 ^
az ellenséget kétfzer vifzfza-verte ; de harmadikfzor

vakmerőképp ütött a’ miéinkre liogy
a’ mi Táborunkhoz jővén, egy 6 fontos 

3 - fontos gollyóbifu ágyúinkat ebvették: ek- 
Obeíter Horváth által az ellenség nem tsak

géfzlen el-üzettetett ; sőt avifzfza-veretett, ha 
már el-prédált 6-fontos gollyóbifu ágyut-is vifzfza 
vette, a’ 3 -fontolt tsak ugyan cl-vitte az ellenség, 
és vifzfza húzta magát Qjokerefztül 3 órányi
• / / P  1 i  1 P  r  r  / .  t 1 s fjaro földr Obelter Horváth tudv gJ a 1
tököknek némely lovagjaik lesben ma*
radtanak, nem Ítélte bátorsagosnak Őket tovább
kergetni, hanem Gyilkosnál Táborba fzállott. Ezen

rá ízünkről •idtanak hal\egéfz tsataban
kely-gyalog Hadnagy Ergartner. és a

? Szé
Strál

t töl le-felé fzáml az 
6 :ember : meg-febelittetett 

lenség halva hagyott a’ tsata 
kozott egy fz 
bet vift-ei magával a

gyű fok kai ed 
és el-fogatott 6

y iát 54
Az

6-tot kik
találtatott , de fokkal tob

nknek fzeme-látt 7 ne
vezetefen 3 fzekeret halottakkal egéfzlen meg-ter
helve vittek r el
tenni
kivül

hogy leg - alább fzazr lehet
az efett Törököknek íz ám á t, a’ febeíseken

tölt A
Bánátufi Táborból Mehádiábál Jut dikán

mi Homolitzában lévő Szabad - férgeink y
gyakran Erotikában nyughatatlanitják a’ Bclyrad- 
félé menő gabonás fzekereket; 20-dikban Belgrád*

hoz
f

#
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hoz közel 5 meg-terhelt tevéket fogtanak-et; 
kezendo napon pedig 200 Törököknek őrizete alatt 
30-fzekér gabona vala Belgrád-felé útban; ezen
200 közüli a’ mi Szabad-fergefeirtk egy 
néhányat el - ejtvén , és némellyeket el - fogván , a
többit el- kergették , a’ 30 terhelt fzekereket pedig
prédául el-hozták.

yV Horváth - orfzdgi Tábortól Tser ovii árából JuL
Zt+dikórt kőit : Divufsa nevö Falunál 21-dikén 
Dalban mintegy 2-ezerböl álló 
zott az Unna-vizén által jöni 
nyainkba bé-ütni: de az innetsö parton 
tány Kitt ne r , a? ki már ez előtt penjioval nyúgocLa 
lomra vala bótsátva, és mólt önként Vett ízolgála 
tót, 150 Hat ár Hók okkal f  Grœnitzer ) oily an Vitézül
ellent-áilott, hogy a’ vizen által-jövő Törökök két* 
fzer vifzfza-verettek * harmadíkízor pedig

tart ómé-
Kapi

pí

o
táig tartott tsata után 5 úgy h°gy
többé az által-jövetelt nem-is próbálták; Réízünk 
röi itten még tsak febet fém kapott edgy ás  ̂ a* Tö 
tök pedig holtakat és

4

mai
gokkal. 1—  Meg-hallván a’ Likánerek Obeítere 
lich\ hogy a’ Törökök, az Unna-vizének mellyé*

Népnek fedezéfe alatt kémé* 
teliát egy 200 - gyalogokból, 50

> Söo
nyen aratnának
Szabad-fergefekböl a és némely Stuttzoí’okból álló Ser-
get azok ellen ki-küldött: maga az Obefler
egy Ofztalyal távúiról azoknak , fedezésére indult.

ugyan mihelyt a ’ üdéinket közeliteni 
látták ; min gyárt fiettséggel azon igyekeztetek, ho

és azokkal el-indul
ar>

ton mind mar
meg-érkezvéu, mind

és mind
hajókban lévöket

Várából
íj e n

>■ % * 1  •
addig

r r i  • • • • 4 .1 orok

'cl,
rcfzünkröl

ó-ton febesültek-in eg »»az
ton a parton halva maradtak
fcp :g4:ud*atô , ,
tették életeket

engedt 
1 legény

íVa vu la
E-

mint azutart

0

itten
A ’

öfzve 40
terheit

T
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&r miéink 20-at ehrontottak el-meritettek. 1 • A’ £b>
bitzai Török Táborból Jul. 20-dikán délben mint
e g y  3 0 0 0

fegy>
- böl álló Cfr> es

a
■ Se/ eő

Tserkvini fogadóval által - ellenbe
gyálo lovas e- 

* az er-
dön által az Unna-vize-pártjára érkezek —  egynéhány 
fzázan közüllök a’ vizen áltabjÖvének, a’ több réfz

fzama elöli hátra hu-
pedig* a’ túlsó parton márada
zataink az ellenségnek nagy
zák ugyan magokat ; de midőn az ellenség akarná 
őket kergetni, a’ mi Sántzainkból arányozott ágyú 
lövéfek által vifzfza-térittetének. Az alatt a’ Gró

fon Húfzárok és a’ Valdek Dragonyofök ökett űző
be vévén > a’ vizen ismét vifzfza-kcrgeték ; a’ hóm
nan a’ többivel a

■ —  ö

mely úton v'a
l a , azon ismét el - takarodának. Itten réfzünkröl 
a’ Kinfzki könnyü-lovas-fergebéli Fö-Hadit így Dől
ner és még 6 Húfzárok eíienek-el ; az ellenség ré* 
fzéroröl tsak edgy maradott a’ tsata hellyén hal

•

va, a’ többit el-vitték , kiknek fzámokot
nem lehet meg - határoznunk , a’ kik más napon á  
Torok Dubitza határon ebtemettettek.

JF Tóth-orfzági Tábortól Podvinból JúL
hőit : A’ Bródi
tsólnakokot,

3 Török - hajókat , 2 
hajóra épült malmot hoztanak*

partról. A ' M

rendre
reggel pedig à

Khotzim mellől Jut,
, a ’ Mufz* 

2i-dikre vir*
nyomultak ,% * *

azon Város 
Bráhai Battériák kezdették-el az á

égé íz vi rád ti g oft romol ta tolt ♦

22-dikre virradölag hafonlóúl rendre egéfz
éjtízakán meg-nem 
ve hafonló kép pen 
melyre az ellenség

oítromlás, reggelre keb 
oítrorn folytattatott :

napon Táborát a’ Sorom
pók mellöl febfedvén , azt a’ Jafs/'-felé nyíló kapu 
előtt, a’ VáT és a’ külső Város 
re ( Glacis)ve rte-fel. 23-dikra virradölag, a’ Brá

lévő térség-

hai fedezéfe alatt 5 óftromló Sántzok
(Battériák) mozdultak közelebb a’ Várhoz. Ezen

éjt-
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12-óra tályban, a’ Mufzka Kapitány Bu*
kavetzkus ágyuzáfakor Bráhától egyízersmind 2 hu* 
bitzák, (Bombik) esvén Khotzim Várában egy ház 
ya, azon ház meg-gyúlt ; a’ gyakor ágyúzás miatt;

a’ tüzet nem olthatván , tsak nem az eséfzpedig u v m  — * - *  —

felső Vár, nevezetefen pedig a’ Magazin, a’ mal
m ok, a’ Fegyveres-ház, és a ’ Basának lakó-helyei? 
fok ezekhez tartozó épületekkel porrá és hamuvá 
égének: ........................................volt a* Várbelieknek kiáltását és
íikóltozását halgatni ; kiknek egyéb nagy káraik kö
xött, fok lovaik, fzarv&s és appróbb marháik égte* 
nek-el. Ezen kiviil el-égtenek a’ Vár-fokain az á- 
gyük körül lévő Sorompók, el-sültenek a’ mi tüze* 
lésünk által az ott heverő töltött ágyuk, 
tanak az ágyuknak töltésére ki-rakott puska-poros 
tonnák , mely által az oltalmazó Sántzban-is fok
kár efett Mig a’ Várban ezen égés volt ? az alatt

minden Battériáinkról (erényen folyt az á*
az ellenségnek az égés által kapott 

rémülete és boiyongáfa , az oíiromlás által ;kétíze- 
reztefsék. 2g-óikban ismét egéí’z napon folyt a’ mi

gyuzas ;

ne érkezzék a megágyuzáfunk, hogy az 
romlott Báíiyákat helyre állítani: 24*dikre virradókig
egéíz éjtfzakán :Mnét nem íz unt-meg 5 Battériáink-

az ágyúzás. Ezen négyfzer 24-óra alatt foly*rol
látott oíiromlásbar 
a’ Vá rbói m ireánk ;

az eí l e r ̂ cAiJ

ollyan
ink, de fokkal nagyobb ágyukkal: a’ mi Elol-járó 
ink pedig ollyan jól tudtak vigyázni a’ Várbéli., á

ég-is fziintelen ágyuzoit
• f • •sűrűn mint a ’ mié-

1.

gyuknak aranyozására , mind a5 Battériáknak ké 
fzittéfe alatt, mind pedig a’ tüzelte; és alatt, hogy 
reízünkrol ezen idő alatt tsak két legény eíett-el,
e d 2 y i k Kcv en h u 11éri a

meg-
íxaumt

máíik pedig a Barkó

a?

pedig 2 Barkó Húfzárok 9
gyalo (TÖ

FÖ - Hadir Tanátsnak
köz-ember,0\ M * *

i ’ közelebb érkezettleg-n cv ez et efebb
' A ’ F. Ts.

1 »

jeleit hordó
es

9 *

V

titkos-tanát s’ petsétes Le
JNwnes

Tea-
* *  »/
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Teftörzö Vitézek’
Bertnáth Menyhárt Ui 
zék-meg Peters hu rgb 6 1.
J  múlt h. 2i-dikén 
indulni ; de ugj/vin ezen

Sergebéli

vaia

érkezven-meg /1a ’Baltikum Tengerén a5 
JiajókázŐ Orofz JSeptunuftol Péters burgba ,

indula-meg ,
O  7 ^

híreket hozta magával: „
o o _

___ _ •

Hadnagy
a’ múlt Szombaton érke-

-  »

Ezen Kabinét Kurír Urnák
Pétersbursból ki*O

egy örvendetes hir
Járjál edgyütt

Ku
és e’ következendő

napon

A’ íry y
■’ » miaekelotte minden Európai 

fzokáfa ellen
uralkodó

még háborút lem izentek
Fejedelmek’

O*v c I n a az
roíz Tsáfzári Udvar eilen, az Orofzoknak minden• • •- * % * * *

alatt kereskedő ha-Nemzet és H&talmofság Záfzló/ •1
jóktól vámot venni fzokott KikÖtÖ-hellyekbe- Kron- 
fladtba , mely hajdon a

3 ellenséges
Udvarhoz tartozik%

erővel be- ment, ott mincjen-felé
Nemzetek’ kereskedő ( mintha övé volna itt
a
el ízed te

hatalom) vámolta, öfzve-lödozte és portékáit
5 hol a többi között

• .  »
meg első tekint-

tetben meg-nem elmert slnglus Kereskedő hajó-is 
öfzve - lödeztetett. A ’ fzárazon, minden ellenséges
híradás nélkül,

« *

nevű Örofz• *» ^

találtatott, el - foglalt a ’ - Svéd

Finlándia- fzélein fekvő Nájsáth
melyben igen kevés őrizetvat

melynek hire futó 
modván Pétersburgban , ezen Várból a’ Svédeket 
tsúfofon ki-verték és nagyobb őrizettel fzállitották-

inely Várnak vifzfza - vételével Pétersburgbameg ; 
hallatott a rU fegyver ropogás. Midőn a
még máig-is törvényeién hadat nem izent Svédek
iilyen ellenséges
Birodalomban,

tettenek volna az Orofz
riban ritkán fzunnyo-

dazö Orofzok-is jobban ki-nyitván fzemeiket 1
az, a h ir ,

w

Báltik unt
zo
G r ék,

/1ét ersb u rgb a
m ar

érkezett) a
hadako-n a gy s a g u

kéízen állott Orofz Tengeri. Fő-Vezér 
Svédeknek a’ Király öttse K '

máfodik Vezér Gróf Paktmájfzter alatt
Fö-ve-

SerçekkelO meg - ütközvén mind a’ két
ré ízről
h°g3'

fzörnyü erővel kezdenek a’ tsatáhozt
liirteíen támodott ízéi mind a’ két ré-

fzen



m
* » *•

hajókat egymáftól el-nem fzaggatta vöt.
na > a’ Tengerek’ ÖfzIftene kéntelenít.
tetett vólna ezen a ’ tsatan bámulni ; de minek.
utánna a’ fzél mind a’ két hajós Serget meg-zavar*

Vezérje Gróf Vakt.ta a’ Svédek 2-dik Tengeri
máifzter 74 ágyukkal lévő Vezéri hajójával el-fo*

Orofz fö Vezér Grék Ur-is meg-febefittetettgatott
volna , a’ tsatának vége fzakadott, és az Órofzok
gyÖzedelmefek lettenek ; mely gyözedelmi-pompa

örvendetes Te Deum laudamus mellett ( ezt 
a’ Rerefztények ha fok ellenséget le-vágtak)

ed
Ue
á ’  m* hón. 24-dikén véghez-is mene Pétersburgban. 
Ezen Tengeri ütközetben, noha vefztettek, de úgy 
Vifelték m ég-is a’ Svédek m agokat, hogy a* Mufz- 
kák magok meg-valják, högy a ’ Svédektől nem re
ménylették vólna. 
említett vám fzedö
1

faj doni tolt

Már moft a fenn
helynek magoknak ti*

nem tsak meg - foíztottanak a* 
Svédeky hanem 2.7 kereskedő Svéd hajókat fogság 
baii-is tartanak a’ Mufzkák, mellyeket ugyan el-nem

; de vitorláit, árbotz-fáit és más evezőit
le-fzedvén, azokat úfzhatatlanokká tették és a’ ma

hataimok alatt tartják , mind addig , mig a* 
áboru tart.

tik
A ’ mint bizonyos tudoíitáfok

a erővel va 
Sergén

Svéd tsak ngyan nem
gyón; mert még ezen tsatázott 
32 első nagyságú hadakozó hajókból álló Serge 
fék fzik a’ Báltikum Tenger Finlandia izéiéin lévő 
fzorofiágokban a’ Révai Ki-kötö-hellyében* —- Az O-
rofz Tsáfzárné és a Nagy Hertzeg a magok nya*
ti múlató Varokban Tzarhovfztzdloban múlatnak va

múlt hónapban, hói a’ Nagy Hertzeg az ott
40 ezerből álló Tá

la
kerefztüi a’ Svédek ellen
bothoz jmenö lovos Sergét maga Vezérlé a
fzárné a m.
ga-is ezen Táborhoz indult

Tsá
24-dikén, más nap pedig ma

hói fö Vezérséget
maga folytatja a’ Sve'dekellen ; alatta lévén más 
% Vezérek u. m. Gróf ylnhalt és jMikheljzJzon 
Orofz-orfzágban minden Várókat eröíitenek ,v 'iva .-urizagDan mmaen varokat eroiitenek, a' ha-
4i-népet egymásra gyűjtik: még tsak a z . . Udvari

fzol
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feolgálatban lévő 3 Gárda Regementekböl-is
• ♦ ®  —— -t • % y 1  y i l  n  a

egy
egy'" Pataliom á ’ Svédek ellen gyűlt Orbfz Táborba
ment; melyről ritkán lehet emlékeznie Ezen Své« 
dek ellen a ’ fzárazon tsatázandó Tábornak egy

réfze Kalmükökből all , kiknek egy pár piítol- 
ly a k , hofzfzú kardjak és edgy egy nyiiok vagyon 
és ezek azok a ’ fene Nemzetbéliek, kiket néniéi- 
Ivek ember húfsal elő Tatárokhak fzoktanak ne-J * -e

yezni : —  a’ leg-fenébb és vadabb Nemzet az egét*.
Világon.

Itt-is van valujni.
t

V

Hogy ama fok gyözedel-
mi kofzorut öfz-fején vifelö Márs’ édes íia fő Veiét 
Laudon m a, vagy  holnap a’ Horváth * orfzági T a
borhoz indul, és a beteges állapotban lévő Hertzeg

Károly Ur’ Vezérlété alatt lévő Tábort 
fogja venni, az oily bizonyos , mint kétkeze

fzer kettő négy. —  ü gy  befzéliik , hogy Tseh és 
Morva-orfzágokbói 30 - ezer nép menne Bukovina-

és az alattomban kÖvet-fuvo Lengyeleknek Korba
dont húzna. -

7
A •) Prufzfzűs 40-ezerrel Kurlándia

felől már Táborban áll ; azt befzéliik né mell y ek
hogy a ’

L S 1 4 . 1 X  Ü l i  y w v i i v u m  U V I U U I J Í Í . A  y

akarna fegittségül lenni; de ennek
bizonyos okát tsak ugyan fenki lem meri tudni mi; 
ért ? —  Azon Tarnovi és Lengyel Püspök
Hertzeg Szorít ék, kit azon fzin alatt . hogy elmé
jében 'm eg-háborodott, már 4 efztendÖk alatt tar
tanak vala a ’ len g yelek  őrizet alatt, a ’ napokban 
meg-hólt. Ezen hirt íébes nyargalva v iv é . egy Káp 
talanbéli 
48 millióm 
után

Farfaoba a ’ Királyhoz, Miért?
forintotskája maradott

m el y
Lengyel
a

tség.
6 hadako

Confédérétziot
A ’ Danus az óltalam

maga
jó fegk-

alatt tartozó
n
dj hajót egéfz

ezer fegyveres népet mar a
es a 10-

Khotzim cl miénk ; de a’ Bafa házán
pig le*van égve.
tanátstól
kel

Hogy ezen tudolUás
(V

)tt hirek
inért az 5

• t?

nem találtatik, nerri 
ezen hirt hozta éjjel nap*

amoda
an jött,

meg a*
tudjuk mi. 

Laborhoz
a pe
ine 'j y

C v



A ’ Környiilálláfokból-is ti
Valamit Írni; de várjuk a ’ tökéletes tudoíitált;

Elegyes f  / '

so
kérdéfek felett, tudjuk

4  *  * . T  1  , ( * f  •  1

i ez az CD

Kurírhoz :
mi Érd. Olvafóinknak a ’ Magyar 
van és mit tsinál a ’ F. T sáfzár?

.  ^  V  i

melyre minden közelebb érkezett tudóíitáfok-fzerént 
azt felelhetjük, hogy ö Felsége a ’ leg-friísebb égés

v a e y o n
O-V.

a leg-friísebb
körüli Ölte lévő Orvosséges állapotban 

Doktoroknak jováliáfokból, terméfzete fe lett, min 
den reggel 
nek azon

és ellve

gett ottan 
úgy tapaí/Jalf;

ízokotlan lev * ,

t

Otíau pipára

r
fér

r %

U X egéíség
nu-taru vé-

i * bo^y
tetlen nyugi.ata'lanságai

g y ú jt ,
* ' 1 » '  i  '  tmioitatoi

es
Vogva ezen

gyár o r v o ü ( '  1  •  •eizkoz 1 é l ,

véghe-
Ma-

égés-
segc vagyon, 
éjjel nappai a

4* CV  Jtoskodik 
( a t
g yar
sütötte F  O ízáraink nem

ezen valóságos 
azó it a igen fris 

Mi óllátói fogva ö Felsége tő1
,  o o

^  1  •  •  Î  •  •  F i  < 1  1  o  Tízorg alma-
éltet Ö dolgok által táplé"

kulso ar -

Ö ?miacyar '
minden Levelekben) eséfz al - földi Ma
cit ezett magára ? és

ö 
a ’

a z •  ».

Fej ed elme ki
kSidók íii
tenni.

u ma goc k ii o z
győznek

mi
ele

Tábori nap'
#  • % «

v 1 s

1  »  1  *Onu u i 11 a <\
a ’A

már

igét gyönyör
űéin li afon ló ízinü Vitéz

■* •1F. Tsáfzari iaoornc

A r
Á .  ±

I n á r a ’ f é 1 elem n c k
Erdélyben

és í ' )  >a előre
lévő Kereskedők

való
miatta a magok pőrtekájökat re"

t f

\

-*

>
A’ Pálinkát égy fz{Intelén váló mözgásb■ ) t

fáradságos
reí

*»!
/ V- W  L

neiv mériéklcleíéu* igen
« .  > .  ö

pa ízt alt:
toíságok

agoKüan
c g é í is é g e s í

e v o e m b eí
k lenni ta

p c n n a , vagy  más
ellenbenember ne

íz okolt levegőt



Fejérvárra, réfz-fzerént más hazabéli Koltsos-váro* 
fokba költeztették.

A ’ Drágaság mindenütt moíi kezd talpra álla
ni, holott a’ termés ebben az efztendöben mindé 
niitt igen kegyelmesnek iratik. —  Ugyan itt Béts
ben a’ múlt hétnek 3 utolsó napjain égy kopofz fe 
jü Kalmár áll vala a’ fzégyen-köven ezen meliyére 
függefztett iráfsal: Tsalárd . Az ezen
fzomorú fzemlélésnek Piatízán Öfzve-gyült foköság

_ %

között igen kevefsen tapafztaltatnak vala ollyanak
4

kik ezt fajnállották volna , azért : mert ennek 
5 0 -ezer forintnyi érő jófzága lévén, még-is 50-eZer 
forintokra hamis kötelező Leveleket tsinált vala :

?

mar moít efztendök alat egy pénz - nélkül útfzát 
fepervén , mit hafznál a’ már meg-kerefett 50 -ezer 
forint ? —  A ’ nagyobbik Gr. Friefz Kis-afzfzony a 
múlt h. 14-clikén a’ Szakfzoniaí Miríifiet és Követ
Sénfeld Úrhoz ferhez tnent. A ’ máfodik Kis-afz-

• t

fzony-is eg y  hazabéli Gavallérral jegyben lenni mon
datik. Itt egy néhány Frantzia Gavallért monda
nak, hogy fzeretet volna Kémet-pénzt házafodni,

egy másra hány-< lde minekutanna a ’ Hímen kotzk 
ta volna a’ vakot, mind egy egy lires kaíárat vit
tenek haza* ylu ri Sacra fames quid no H n % *

t

ogis p eel ora ! Oh aranyos íz er etet ; ki jobbna
a’ keferii Orvofságokat egy kis nád-mézzel bé-

talia
ded

u f
lt* M

» i

• •

Tud de niànybélijelentés.
•%/ S

Erdélyben a’ Károly váii Püfpöki KönyV-nyonl 

tató Műhelyben éppen Sajtó alatt vagyon, a’ jeles-
«



yaló időben T . T . Nép, Tsckupik János Úrtól é

Ts. és Királyi Udvar
érdemű Udvari 
P rédikációkn ak

OJU efzte'ndök alatt volt nagy
és Prédikátorától; itcttott

• *

d arabja, mely még ezen fok
fzemlélni.ó efztendonek M agyar 

À ’ mi ezen néhai boldog emlékezetű 
ezen holta után Német-nyelven ki pallérozott Frédi «o

kátzioit leg inkább kedveltetheti az , hogy ezek 
v id ék , minden keringő beízéd-nélkűl

és az

t #ro
tU

hetö világos fzókkal írattak 
gyelembéli tehettségü balgátoknak 
néz alkalm aztattak: ezekben tsak a ’ minden Kerefz

* J ' •— • J  * •

tényeknek tudni
foglaltatnak, ú gy, hogy mindenektől valam int nagy 
haízonnal olvasathatnak , úgy minden Kerefztény

* minden időben változta
táfsal igen nagy elő - menetellel és lelki - haízonnal
mondattathalnak Frédi kát zioknak Német
nyelvből M agyarra lett fordittatáiokhoz nagy érdé 
inét fog az z ta r i , hogy ezek ama J° Ha
zafi’ , a ’ Tudományoknak és Hazánk nyelvének ta
vafzi ujj jövéfit maga tulajdon atyai kezével Öntöz
g et ö K egy el m e s igazgató által
m a alatt v o lt , Jefuita T . T . Jakab Nncírús Ur

tudományokban
eg7 *

hanem mind a’ két 
fprditotta. A z  e

nem tsak a
«

nyelvben
géfz Munka 10 réízt foglal m agában, mellyek köz- 
zül az első 4 ugyan annyi efztendöbéli Dom inikák
ból á ll, az 5 -d ik  és 6-dik Innepi Prédikatziokat ; 
a ’ 7 ‘dik és 8-dik 
Űrnapi és a
«jikátziokat foglalnak magokban. Nem kételkedünk

C L

u

Bő/dogs ágas Szüz
az utolsó 2 réíiz 

innepére tartozó Pré-

hogy a’ ki ezen munkának 
sé többitt-is nagy

réfzét meg-olvafsa
ne óhajtsa A* M a

y
i
T

gyár Kurírnak ugyan még ezeknek olvasásokhoz fze 
rentséje nem lehetett; de az ötét tudofitott nagy ér
demű Urnák tudoíkásában kételkedni vakmerőség 
volna. Éljenek Hazánk nyelvének jó - ízivii kévéi»
fzámu Gyám oli ! ! ! • .




